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1Im dreißigsten Jahr, am fünften Tage des
vierten  Monats,  da  ich  war  unter  den
Gefangenen am Wasser Chebar,  tat  sich
der  Himmel  auf,  und  Gott  zeigte  mir
Gesichte.2Derselbe fünfte Tag des Monats
war  eben  im  fünften  Jahr,  nachdem
Jojachin, der König Juda's, war gefangen
weggeführt.3Da  geschah  das  Wort  des
HERRN zu Hesekiel, dem Sohn Busis, dem
Priester,  im  Lande  der  Chaldäer,  am
Wasser  Chebar;  daselbst  kam die  Hand
des  HERRN über  ihn.4Und ich  sah,  und
siehe,  es kam ein ungestümer Wind von
Mitternacht  her mit  einer großen Wolke
voll  Feuer,  das  allenthalben  umher
glänzte; und mitten in dem Feuer war es
lichthell.5Und darin war es gestaltet  wie
vier Tiere, und dieselben waren anzusehen
wie  Menschen.6Und  ein  jegliches  hatte
vier Angesichter und vier Flügel.7Und ihre
Beine  standen  gerade,  und  ihre  Füße
waren gleich wie Rinderfüße und glänzten
wie  helles  glattes  Erz.8Und  sie  hatten
Menschenhände  unter  ihren  Flügeln  an
ihren vier Seiten; denn sie hatten alle vier
ihre Angesichter und ihre Flügel.9Und je
einer der Flügel rührte an den andern; und
wenn  sie  gingen,  mußten  sie  nicht
herumlenken, sondern wo sie hin gingen,
gingen  sie  stracks  vor  sich. 1 0Ihre
Angesichter  waren  vorn  gleich  einem
Menschen,  und zur  rechten Seite  gleich
einem  Löwen  bei  allen  vieren,  und  zur
linken Seite gleich einem Ochsen bei allen
vieren, und hinten gleich einem Adler bei
allen  vieren.11Und  ihre  Angesichter  und
Flügel waren obenher zerteilt, daß je zwei
Flügel  zusammenschlugen,  und mit  zwei
Flügeln bedeckten sie ihren Leib.12Wo sie

ابعِِ، فيِ الخَْامِسِ هرِْ الر لاثَيِنَ، فيِ الش 1كاَنَ فيِ سَنةَِ الث

َينَ عِنـْدَ نهَـْرِ خَـابوُرَ أن هـْرِ، وأَنَـَا بيَـْنَ المَْسْـبيِ مِـنَ الش
هِ.2فيِ الخَْامِسِ مِنَ مَاواَتِ انفَْتحََتْ، فرََأيَتُْ رُؤىَ الل الس
ـَـاكيِنَ ــنةَُ الخَْامِسَــةُ مِــنْ سَــبيِْ يوُي ــيَ الس ــرِ، وهَِ هْ الش
ب إلِىَ حِزْقيِاَلَ الكْاَهنِِ ابنِْ بوُزيِ المَْلكِِ،3صَارَ كلاَمَُ الر
ينَ عِندَْ نهَرِْ خَابوُرَ. وكَاَنتَْ علَيَهِْ هنُاَكَ فيِ أرَْضِ الكْلِدْاَنيِ
مَالِ. 4فنَظَرَْتُ وإَذِاَ برِيِحٍ عاَصِفَةٍ جَاءَتْ مِنَ الش. ب يدَُ الر
سَـحَابةٌَ عظَيِمَـةٌ ونَـَارٌ مُتوَاَصِـلةٌَ وحََولْهَـَا لمََعـَانٌ، ومَِـنْ
ارِ.5ومَِنْ مِعِ مِنْ وسََطِ الن حَاسِ اللا وسََطهِاَ كمََنظْرَِ الن
وسََطهِاَ شِبهُْ أرَْبعَةَِ حَيوَاَناَتٍ. وهَذَاَ مَنظْرَُهاَ، لهَاَ شِبهُْ
إنِسَْانٍ.6ولَكِـُل واَحِـدٍ أرَْبعَـَةُ أوَجُْـهٍ، ولَكِـُل واَحِـدٍ أرَْبعَـَةُ
أجَْنحَِةٍ.7وأَرَْجُلهُاَ أرَْجُلٌ قاَئمَِةٌ، وأَقَدْاَمُ أرَْجُلهِاَ كقََدمَِ رجِْلِ
ْــديِ ــقُولِ.8وأَيَ ــاسِ المَْصْ حَ ــرِ الن َ ــةٌ كمََنظْ ــلِ، وبَاَرقَِ العْجِْ
إنِسَْانٍ تحَْتَ أجَْنحَِتهِاَ علَىَ جَواَنبِهِاَ الأرَْبعَةَِ. ووَجُُوههُاَ
صِــلةٌَ الوْاَحِــدُ ــا مُت ــةِ.9وأَجَْنحَِتهَُ ــا الأرَْبعََ ــا لجَِواَنبِهَِ وأَجَْنحَِتهَُ
بأِخَِيهِ. لمَْ تدَرُْ عِندَْ سَيرْهِاَ. كلُ واَحِدٍ يسَِيرُ إلِىَ جِهةَِ
وجَْههِِ.10أمَــا شِبـْـهُ وجُُوههَِــا فَــوجَْهُ إنِسَْــانٍ ووَجَْــهُ أسََــدٍ
مَالِ لأرَْبعَتَهِاَ، ووَجَْهُ للِيْمَِينِ لأرَْبعَتَهِاَ، ووَجَْهُ ثوَرٍْ مِنَ الش
نسَْرٍ لأرَْبعَتَهِاَ.11فهَذَهِِ أوَجُْههُاَ. أمَا أجَْنحَِتهُاَ فمََبسُْوطةٌَ مِنْ
صِلانَِ أحََدهُمَُا بأِخَِيهِ، واَثنْاَنِ فوَقُْ. لكِلُ واَحِدٍ اثنْاَنِ مُت
يـَانِ أجَْسَامَهاَ.12وكَـُل واَحِـدٍ كـَانَ يسَِـيرُ إلِـَى جِهـَةِ يغُطَ
وحُ لتِسَِيرَ تسَِيرُ. لمَْ تدَرُْ عِندَْ وجَْههِِ. إلِىَ حَيثُْ تكَوُنُ الر
قِدةٍَ، سَيرْهِاَ.13أمَا شِبهُْ الحَْيوَاَناَتِ فمََنظْرَُهاَ كجََمْرِ ناَرٍ مُت
ــارِ كمََنظْـَـرِ مَصَابيِــحَ هـِـيَ سَالكِـَـةٌ بيَـْـنَ الحَْيوَاَنـَـاتِ. ولَلِن
ارِ كاَنَ يخَْرُجُ برَْقٌ.14الحَْيوَاَناَتُ رَاكضَِةٌ لمََعاَنٌ، ومَِنَ الن
ورََاجِعةٌَ كمََنظْرَِ البْرَْقِ.15فنَظَرَْتُ الحَْيوَاَناَتِ وإَذِاَ بكَرََةٌ
ـــا ـَــاتِ بأِوَجُْههَِ ـــانبِِ الحَْيوَاَن ـَــى الأرَْضِ بجَِ واَحِـــدةٌَ علَ
برَْجَــدِ. ــةِ.16مَنظْـَـرُ البْكَـَـرَاتِ وصََــنعْتَهُاَ كمََنظْـَـرِ الز الأرَْبعََ
هاَ كاَنتَْ بكَرََةً ولَلأِرَْبعَِ شَكلٌْ واَحِدٌ، ومََنظْرَُهاَ وصََنعْتَهُاَ كأَنَ
وسََطَ بكَرََةٍ.17لمَا سَارَتْ سَارَتْ علَىَ جَواَنبِهِاَ الأرَْبعَةَِ.
لمَْ تدَرُْ عِندَْ سَيرْهِاَ.18أمَا أطُرُُهاَ فعَاَليِةٌَ ومَُخِيفَةٌ. وأَطُرُُهاَ
ً حَواَليَهَْــا للأِرَْبـَـعِ.19فَــإذِاَ سَــارَتِ الحَْيوَاَنـَـاتُ مَلآنـَـةٌ عيُوُنــا
سَارَتِ البْكَرََاتُ بجَِانبِهِاَ، وإَذِاَ ارْتفََعتَِ الحَْيوَاَناَتُ عنَِ
وحُ لتِسَِيرَ الأرَْضِ ارْتفََعتَِ البْكَرََاتُ.20إلِىَ حَيثُْ تكَوُنُ الر
وحُ لتِسَِيرَ واَلبْكَرََاتُ ترَْتفَِعُ مَعهَاَ. يسَِيرُونَ. إلِىَ حَيثُْ الر
لأنَ رُوحَ الحَْيوَاَناَتِ كاَنتَْ فيِ البْكَرََاتِ.21فإَذِاَ سَارَتْ
تلِكَْ سَارَتْ هذَهِِ، وإَذِاَ وقَفََتْ تلِكَْ وقَفََتْ. وإَذِاَ ارْتفََعتَْ
ــا، لأنَ رُوحَ ــرَاتُ مَعهََ َ ــتِ البْكَ ــنِ الأرَْضِ ارْتفََعَ ــكَ عَ ْ تلِ



Ezekiel 1

LUT Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ Ezekiel 1

hin gingen, da gingen sie stracks vor sich,
sie gingen aber, wo der sie hin trieb, und
mußten  nicht  herumlenken,  wenn  sie
gingen.13Und die  Tiere  waren anzusehen
wie feurige Kohlen, die da brennen, und
wie  Fackeln;  und  das  Feuer  fuhr  hin
zwischen den Tieren und gab einen Glanz
von  sich,  und  aus  dem  Feuer  gingen
Blitze.14Die Tiere aber liefen hin und her
wie  der  Blitz.15Als  ich  die  Tiere  so  sah,
siehe, da stand ein Rad auf der Erde bei
den vier  Tieren und war anzusehen wie
vier  Räder.16Und  die  Räder  waren  wie
Türkis und waren alle vier eins wie das
andere, und sie waren anzusehen, als wäre
ein  Rad  im  andern.17Wenn  sie  gehen
wollten, konnten sie nach allen ihren vier
Seiten  gehen  und  sie  mußten  nicht
herumlenken,  wenn  sie  gingen.18Ihre
Felgen und Höhe waren schrecklich; und
ihre Felgen waren voller Augen um und
um an allen vier Rädern.19Auch wenn die
vier  Tiere  gingen,  so  gingen  die  Räder
auch neben ihnen; und wenn die Tiere sich
von der Erde emporhoben, so hoben sich
die Räder auch empor.20Wo der Geist sie
hin trieb, da gingen sie hin, und die Räder
hoben sich neben ihnen empor;  denn es
w a r  d e r  G e i s t  d e r  T i e r e  i n  d e n
Rädern.21Wenn sie gingen, so gingen diese
auch; wenn sie standen, so standen diese
auch; und wenn sie sich emporhoben von
der Erde, so hoben sich auch die Räder
neben ihnen empor; denn es war der Geist
der Tiere in den Rädern.22Oben aber über
den  Tieren  war  es  gestaltet  wie  ein
Himmel,  wie  ein  Kristall,  schrecklich,
gerade oben über ihnen ausgebreitet,23daß
unter  dem  Himmel  ihre  Flügel  einer

الحَْيوَاَناَتِ كاَنتَْ فيِ البْكَرََاتِ.22وعَلَىَ رُؤوُسِ الحَْيوَاَناَتِ
ً علَىَ رُؤوُسِهاَ ورِ الهْاَئلِِ مُنتْشَِرا بٍ كمََنظْرَِ البْلَ شِبهُْ مُقَب
بِ أجَْنحَِتهُاَ مُسْتقَِيمَةٌ الوْاَحِدُ نحَْوَ مِنْ فوَقُْ.23وتَحَْتَ المُْقَب
ياَنِ مِنْ هنُاَ، ولَكِلُ واَحِدٍ اثنْاَنِ أخَِيهِ. لكِلُ واَحِدٍ اثنْاَنِ يغُطَ
ياَنِ مِنْ هنُاَكَ أجَْسَامَهاَ.24فلَمَا سَارَتْ سَمِعتُْ صَوتَْ يغُطَ
أجَْنحَِتهِاَ كخََريِرِ مِياَهٍ كثَيِرَةٍ، كصََوتِْ القَْديِرِ، صَوتَْ ضَجةٍ
ــا وقَفََــتْ أرَْخَــتْ أجَْنحَِتهَاَ.25فكَـَـانَ َكصََــوتِْ جَيـْـشٍ. ولَم
ذيِ علَىَ رُؤوُسِهاَ. إذِاَ وقَفََتْ بِ ال صَوتٌْ مِنْ فوَقِْ المُْقَب
ذيِ علَىَ رُؤوُسِهاَ شِبهُْ بِ ال أرَْخَتْ أجَْنحَِتهَاَ.26وفَوَقَْ المُْقَب
عرَْشٍ كمََنظْرَِ حَجَرِ العْقَِيقِ الأزَْرَقِ، وعَلَىَ شِبهِْ العْرَْشِ
شِبهٌْ كمََنظْرَِ إنِسَْانٍ علَيَهِْ مِنْ فوَقُْ.27ورََأيَتُْ مِثلَْ مَنظْرَِ
مِعِ كمََنظْرَِ ناَرٍ داَخِلهَُ مِنْ حَولْهِِ، مِنْ مَنظْرَِ حَاسِ اللا الن
حَقَويَهِْ إلِىَ فوَقُْ، ومَِنْ مَنظْرَِ حَقَويَهِْ إلِىَ تحَْتُ. رَأيَتُْ
مِثلَْ مَنظْرَِ ناَرٍ ولَهَاَ لمََعاَنٌ مِنْ حَولْهِا28َكمََنظْرَِ القَْوسِْ
مَعاَنِ مِنْ حَابِ يوَمَْ مَطرٍَ. هكَذَاَ مَنظْرَُ الل تيِ فيِ الس ال
. ولَمَا رَأيَتْهُُ خَرَرْتُ ب حَولْهِِ. هذَاَ مَنظْرَُ شِبهِْ مَجْدِ الر

مٍ، علَىَ وجَْهيِ. وسََمِعتُْ صَوتَْ مُتكَلَ



Ezekiel 1

LUT Public Domain | SVD © Copyright 2018
logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/ Ezekiel 1

stracks  gegen  den  andern  standen,  und
eines  jeglichen  Leib  bedeckten  zwei
Flügel.24Und ich hörte die Flügel rauschen
wie große Wasser und wie ein Getön des
Allmächtigen,  wenn sie  gingen,  und wie
ein  Getümmel  in  einem Heer.  Wenn sie
aber still standen, so ließen sie die Flügel
nieder.25Und wenn sie stillstanden und die
Flügel niederließen, so donnerte es in dem
Himmel oben über ihnen.26Und über dem
Himmel, so oben über ihnen war, war es
gestaltet  wie  ein  Saphir,  gleichwie  ein
Stuhl;  und  auf  dem  Stuhl  saß  einer
gleichwie ein Mensch gestaltet.27Und ich
sah,  und es  war  lichthell,  und inwendig
war es gestaltet wie ein Feuer um und um.
Von  seinen  Lenden  überwärts  und
unterwärts sah ich's wie Feuer glänzen um
und um.28Gleichwie der Regenbogen sieht
in den Wolken, wenn es geregnet hat, also
glänzte  es  um  und  um.  Dies  war  das
Ansehen  der  Herrlichkeit  des  HERRN.
Und da ich's  gesehen hatte,  fiel  ich auf
mein Angesicht und hörte einen reden.


